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Drogi UZytkowniky,

Dzigkujemy za wybor inwertera Smart Micro z moZliwoscig podtqczenia
paneli  fotowoltaicznych i eleRtrowni wiatrowej naszej firmy do sieci
energetycznej 230V. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed instalacjg
i rozgpoczeciem uZytRowania inwertera. Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
podczas instalacji, aby zapewnic¢ bezpieczeristwo i prawidtowe funkcjonowanie
urzqdzen.

Oferowane przez nas zestawy systemow eleRtrowni przydomowych
pracujqg juz w Rilkudziesieciu Rrajach na cafym Swiecie zapewniajgc
zadowolenie wielu uZytkownikow. W naszych produktach wyRorzystujemy
najnowsze zdobycze techniki energetyRi stosowanej w systemach przydomowych
instalacji eleRtrycznych. Mamy nadzieje, Ze uZytkowanie tego produktu sprawi
Patistwu wiele Rorzysci i w pefni spefni Patistwa oczeKiwania.
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1. Zastrzezenia

» Instrukcja zostata opracowana przez zespdirireréw przy wykorzystaniu ich najlepszej
wiedzy i mimo podjtych dziata, aby informacje zawarte w dokumencie byty doktadne
i kompletne, nie przyjmujemy odpowiedziafigoza pomingcia i biedy.

= Nie przejmujemy odpowiedzialdoi za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego
funkcjonowania, uszkodzenia oraz nieprawidtowegytkowania.

= Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian wys$acji w dowolnym czasie
i bez uprzedniego powiadomienia.

= Przed przysipieniem do aytkowania uradzenia nalgy doktadnie sprawdzizgodnd¢
tego z prawem, a w razie potrzeby uzyslka@powiednie pozwolenia od lokalnych
urzedéw administracji publicznej.

= Zamieszczone w instrukcji obrazki oraz szkice pagni¢ sie od stanu rzeczywistego.

2. Wstep

Inwerter Smart Micro to kompaktowe gdzenie, ktore bezpgeednio przeksztatca gl
staty na pgd zmienny do zasilania wdzer. Pracuje tylko kiedy jest pagizony do sieci
energetycznej. Wygie AC z Inwertera Smart Micro jest zsynchronizowansieci 230V.
Smart Micro jest kluczowym ugdzeniem w produkcji energii elektrycznej takich gazen
jak instalacja fotowoltaiczna czy turbina wiatrowé&mart Micro ma specjalnie
zoptymalizowan konstrukcje do pracy z monokrystalicznymi i/lub likigystalicznymi
panelami fotowoltaicznymi pdu statego, ktére obejmumoduty stoneczne 18V (36 ogniw),
24V (60 ogniw ) 1 36V (72 ogniwa) i akumulatory.

Inwerter Smart Micro zapewnia stabilizagracy systemu, gwarantuje pewaalziatania
i wysoka efektywnd¢. Jest to najlepszy wybor dla systemu wytwarzanergi z systemow
PV i mikro turbin wiatrowych.

Smart Micro mana w prosty sposéb umocotvagrzy panelach PV. Nie potrzeba
dodatkowych zczy i dlugich przewodow niskiego ngpia DC hczagcych moduty
fotowoltaiczne z falownikiem. Dgki temu wyeliminowano ryzyko zwrane z wysokim
napkciem pgdu statlego wyspujace w instalacjach z inwerterem centralnym.

Oferowany model inwertera Smart Micro zapewnia wgscsprawndé systemu,
a pojedyncze defekty nie wptywapa wydajné¢ catej instalacji.

Smart Micro mae by podbczony do pojedynczego modutu lub grupy panel
fotowoltaicznych (do 4 szt.)). Ta unikalna konfigejea zapewnia indywiduain kontrok
MPPT dla kadego panelu fotowoltaiczny i zapewniag maksymalna moc degina
z kazdego modutu PV jest przekazywana do sieci energegjc bez wzgidu na pra¢
pozostatych modutéw fotowoltaicznych, ktére mdxy¢ zacienione lub przybrudzone.

Inwertery Smart Micro zapewnigjnajwyzszg wydajnag¢ pojedynczych paneli dla
maksymalizacji produkcji energii z calego systemd Pzapewniag zwrot z inwestycji
w krétszym czasie, w stosunku do inwerteréw cenyich.

Zalety inwerteréw Smart Micro.

1. Unikalny projekt elektroniczny, zastosowanie amowanych, przemystowych
podzespotéw elektronicznych o wysokiej wyddjcia stabilniejszej pracy.
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2. Aktywna technologia MPPT, spraw#¢éodochodzca do 99 %, szybsze i czulsze
reakcje, wyszy poziom niezawodsoi.

3. Modutowa budowa inwertera umvia tworzenie powtarzalnych projektow dla wielu
wejs¢ zasilania DC i modularyzacji projektu dla syste, mata objtos¢, rozproszona
instalacja, tatwa konfiguracja, elastyczneggaknie, znaczna rozszerzal@égystemu.

4. Zastosowanie uktadow transformatorowych o wysoktzstotliwosci, wysoka
wydajnas¢ oraz wysoki poziom stabilizacji nagiowe;.

5. Niezawodne zabezpieczenie energetyczne przyieilleeh mocach poszczegolnych
modutdw.

6. Obudowa ze stopu aluminium dobrze odprowadzplaiigest odporna na zmiany
temperatury, jest antykorozyjna.

7. Projektugc inwerter wykorzystano opatentowane ukilady elektzne, zastosowano
elegancki, innowacyjny wygtl oraz inne praktyczne patenty technologiczne.

3. Bezpieczdéstwo

Koniecznie przeczytaj przed instalac]
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera see instrukcje i opisuje sposéb zachowania podczas
instalacji i dalszegoaytkowania uragdzenia Smart Micro. Aby zmniejs&yyzyko poraenia
pradem i zapewrdi bezpieczéstwo instalacji i aytkowania urzdzenia, w dokumencie
pojawiap Si¢ nastpujace symbole bezpiecastwa, ktore wskazgjna maliwe zagraenia
oraz wane instrukcje bezpiecastwa.
.-". '
: UWAGA!. Wskazuje na zageenie, w wyniku ktorego ni@ nasipi¢ smier¢ lub
powazne zranienie.
.-". '
: OSTRZEZENIE Wskazuje sytuagj gdzie niestosowanieesdo instrukcji mae by
niebezpieczne lub uszkodzsprzt. Zachowaj szczegddnostraznosé i postpuj zgodnie

Z instrukcy.

LJ NOTA. Wskazuje informacje istotne dla optymalizasgjstemu operacyjnego.

Zawszescisle przestrzegaj instrukcji.

Zasady bezpiechstwa.
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Podczas instalacji i konserwacji najdbezwzgédnie przestrzegazasad bezpiecastwa.
Przed instalagji uzytkowaniem urgdzenia Smart Micro, przeczytaj wszystkie instrukcje
znaki ostrzegawcze w opisie technicznym i w Smartré System oraz w spgzie
fotowoltaicznym.
Nie wywaj Smart Micro w sposob inny, miopisany w instrukcji obstugi, nie to
zagraac zyciu lub spowodowauszczerbki na zdrowiu ludzi, a tekuszkoda sprzt.
Wykonaj wszystkie instalacje elektryczne zgodnieolzowigzujacymi miejscowymi
przepisami elektrycznymi.
Podczas pracy z wdzeniami elektronicznymi, szczegolnie dotyczy taelig zdejmij
bizuteric metalows, gdyz potencjalne zwarcie mie doprowadzi np. do utraty palcow.
Miej swiadoma¢, ze tylko osoby z odpowiednimi kwalifikacjami powinrdokonywa
przeghdu i serwisu urgdzex Smart Micro. Osoby bez odpowiednich kwalifikacjen
powinny instalowa i naprawi& sprz:;tu.
Dzieciom oraz osobom nie posiagtajm odpowiednich kwalifikacji nie wolno zkh¢
si¢ do uradzenia, wysokie nagtie maze stanowt zagraeniezycia.
Nie wolno samodzielnie rozmontowywa jak réwnie dokonywa& jakichkolwiek
modyfikacji, naprawy elementéw wdzenia — takie dziatania skutlgujtrag gwarancji.
Przed podjczeniem sprawd zgodnd¢ nape¢ nominalnych inwertera oraz fotoogniw
i/lub pradnicy.
Jezeli zigcze kabla AC w inwerterze jest uszkodzone lekngete, nie instaluj urgdzenia.
Podhcz odpowiednio bieguny dodatnie i ujemne.
Srednica kabli 4czacych powinna b§ dobrana odpowiednio do przesytanychdaw.
Zadbaj, abydczenia elektryczne pogdzy urzdzeniami byty dobrej jakii.
Po ukaczeniu wszystkich procedur instalacji oraz po atrapiu zatwierdzenia z firmy
energetycznej, pogitz Smart Micro do sieci energetycznej.
Miej swiadomaé¢, ze powierzchnia uggdzenia Smart Micro jest radiatorem. Przy
normalnych warunkachzytkowania, temperatura inwertera wynosi ponad bprst lecz
przy warunkach ekstremalnych meoosigna¢ temperatuy nawet do 75 stopni.
Sugerujemy nie odezac modutu PV od urgdzenia Smart Micro bez wcadejszego
odlgczenia zasilania sieciowego podczas pracy inwerpenaiewa maoze to spowodowa
uszkodzenie spetu.
Zalecana jest instalacja ydzenia w miejscu o niskiej wilgotdoi i dobrej wentylacji,
aby zapobiec przegrzania sgiz oraz z dala od materiatbw fatwopalnych
i wybuchowych.
Unikaj kontaktu urgdzenia zezrddtami ciepta (np. kaloryfer, sige)
Nieszczsliwe wypadki, uszkodzenia oraz szkodydhce skutkiem dziatania sity wgzej
s3 wykluczone z&wiadczeé gwarancyjnych.
Inwerter nie zawiera e#ci obstugiwanych przez zytkownika. Jeeli urzadzenie s}
uszkodzi, skontaktuj siz serwisem. Ingerowanie lub otwieraniegglzenia Smart Micro
powodug utrat gwarancji.



2"

\gﬁhgl_at’o
4. Parametry techniczne
Moc znamionowa 1000W
36 cel/18V 60 cel/l24V | 72 cele/36V
Kompatybilne z nastepujgcymi Vmp: 18- VMP: 26- Vmp: 35-
parametrami paneli PV 21V; Voc 20- | 30V; Voc: 39V; Voc:
24V 34-28V 42-46V
Wejscie DC 10,8-28V 20-40V 24-25V
Napiecie MPPT 15-23VvDC 24-34VC 26-36VDC
Dopuszczalny prad DC 80A 60A 50A

Wyjscie AC

230VAC (190-260VAC)

Czestotliwos¢ sieci

50Hz (automatyczna kontrola)

Sprawnosc¢ >97,5%
Znieksztatcenia THD <5%
Przesuniecie fazowe <2%
Efektywnos¢ maksymalna 82% 87% 89%
Efektywnos¢ w punkcie pracy 80% 85% 85%

Przeciw pracy wyspowej, Zwarciowa,

Ochrona Spadku napiecia, Przekroczenia napiecia,
Temperatury
Zakres temperatury pracy -25°C- 70°C

Zakres wilgotnosci

0%-90%HR bez kondensacji pary

Miejsce montazu

Wewnatrz pomieszczenia

Wskazniki Kontrola za pomocg diod (LED)
Chtodzenie Wentylator
Pobor pragdu w stanie oczekiwania <1w

Normy EMC

EN6100-6-3:2007 EN61000-6-1:2007

Normy zaki6cen sieciowych

EN 50178+EN 61209-1+VDE0126-1-12

Wykrywanie sieci

DIN VDE 1026 UL1741
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5. Montaz urzadzenia

1. Schemat przyczy, wefcia DC i wyjcia AC.

DC Input Positive

DC Input Negative Operation Indicator

4 =3
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Cooling Fan Fuses
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Socket Switch Cooling Fan
2. Przymocuj Smart Micro do obudowy lub stedanascianie
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3. Wiasciwie poficz plus i minus panelu fotowoltaicznego z inwentere
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4. Polcz przewdd zasilania do lokalnej 8230V AC z inwerterem Smart Micro

5. Po sprawdzeniu poprawfm wszystkich pajczen wejs¢ i wyjs¢ podhcz do
sieci energetycznej, nagphie whcz uradzenie Smart Micro.
Czerwone/zielone diody zapadie w tym samym czasie, a hgghie czerwona
dioda zgénie i zielona dioda zacznie szybko migt znaczyze inwerter jest
gotowy do pracy MPPT. Gdy zielona dioda dlugwieci oznacza to,
ze maksymalna moc zostata gggiicta, inwerter prawidtowo funkcjonuje, moc

wyjsciowa jest ustabilizowana.

|
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6. Wskazniki LED.

1. Czerwona dioda LEBwieci sk w sposoéb aiglty w szczegolngi:

a.

Ochrona niskiego nagia (nap¢cie wegciowe DC nisze nk min. napégcie
wejsciowe inwertera)

Ochrona wysokiego nagiia (napgcie wegciowe DC wysze nk max. napjcie
wejsciowe inwertera)

Ochrona wysokiej temperatury (inwerter wezy st, gdy jego temperaturastizie
wyzsza nk 65-75C). Inwerter zostanie automatyczne ponowne uruchoynigdy
temperatura zmniejszyesilo 40-56C.

Brak zasilania w sieci energetycznej 230VAC, awaiggi energetyczne.
Ochrona wyspowa: Inwerter zostanie automatycznigerzpny, gdy odiczysz go
od sieci elektryczne.

Zabezpieczenie przed zwarciem: inwerter nie pragupeiczas zwarcia linii
wyjsciowe;.

Czerwona dioda zapalagsia chwik, a nasgpnie swieci na zielono jednsekund,
gdy Smart Micro rozpoczyna prac

2. Zielona dioda LEDwieci w sposob aigty w szczegolngi:

a.

Zielona dioda LED miga: dostosowanie do mocy deywej, w trakcie dziatania
MPPT.

Zielona dioda LEDswieci dtugo: wskazujeze inwertora uzyskat i zatrzymaksna

maksymalnej mocy wygiowe).

gdy zielona dioda pulsuje na zm¢amwolniej i szybciej to oznaczae inwerter

zatrzymat s} na maksymalnej mocy, moc wgjowa jest stata. Im wksza moc

wyjsciowa, tym szybsze pulsowanie zielonej diody LED.

3. Nalezy pameta, ze powysze wskazaniaghla widoczne tylko po podtzeniu do

sieci.

10



7. Rozwigzywanie probleméw, gdy inwerter nie pracuje:

1. System zatrzymany i/lub nie ma mocy woypwe).

a.

b
C.
d

Sprawd, czy Smart Micro zostat wzony.

. Sprawd, czy zhcze DC zostato poprawnie padkone do inwertera.

Sprawd, czy nie § odwrotnie padczone plus i minus.

. Sprawd;, czy napgcie wefciowe DC midci sic w przedziale napcia urzdzenia

Smart Micro.

Sprawd, czy napgcie sieci energetycznej oraz ¢siotliwos¢ 3 dopasowane
do zakresu pracy inwertera.

Sprawd, czy bezpieczniki DCgssprawne.

Sprawd, czy przewody energetyczngwtasciwie pohczone z inwerterem.

2. Zasilanie pgdu statego jest prawidiowe, ale moc $oypwa jest niewtsciwa

a.
b.

Sprawd, czy przewody z sieci energetyczngp®iaczone z inwerterem.

Sprawd, czy napcie sieci energetycznej jest dopasowane do zakmapgcia
pracy inwertera.

Skontroluj stan pracy diod LED, dioda czerwonagegy st i zielona dioda LED
bedzie miga&, gdy inwerter zostanie pgizony z zasilaniem pdu statego DC,
kiedy napg¢cie wefciowe jest dopasowane do o#lemego zakresu i sieci
energetycznej. 3k nadal nie ma mocy wygiowej, gdy zielona dioda miga,
prawdopodobnie elementy wewtrene § uszkodzone, w takiej sytuacji naje

przekaza inwerter do dalszej analizy.

. Skontroluj stan pracy diod LED, czerwona i zielahada § nadal whczone, lecz

zielona dioda nie miga, gdy inwerter jest pmdbny z zasilaniem pdu DC, w
ktorym napé¢cie wegciowe jest dopasowane do zakresu i sieci energetycz
prawdopodobnie elementy wewgtrzne § uszkodzone, w takiej sytuacji naje

przekaza inwerter do dalszej analizy.

11
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Schemat pot gczenia grupy inwerteréw  Smart Micro do sieci trzyfazowej
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Schemat podt gczenia grupy inwerterow Smart Micro do sieci 230V
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8. Gwarancja.

Okres gwarancji: 5 lat ograniczony glarodukcji.

Podstawa gwarancji: Dowod zakupu, kompletna kas@rgncyjna.

AirGenerator udzielagkojmi na okres jednego roku od daty zakupu do naptab wymiany
wadliwego produktu bezptatnie bez ponoszenia keszt@nsportu.Ponadto AirGenerator
udziela dodatkowgwarana} na 2 lata na napraw wymiare wadliwego spretu, lecz w tym
wypadku zostanie poniesiony koszt transportuellev okresie gwarancji stwierdzisz, ze
twoje urzdzenie ma wag prosz o kontakt z biurem obstugi klienta, ze sprzedawc
detalicznym lub instalatorem.

Reklamacje nie obowzuja gdy:

&

f '

Dokonano naprawy ugdzenia bez wczaiejszego zezwolenia

Niewtasciwe wytkowano lub eksploatowano udzenie

Zaistniata niewtéciwa i niestandardowa instalacja.

Uzytkowano inwerter z uszkodzonymi gdzeniami zabezpieczgymi

Wplyw  mialy obce urzdzenia | dziatania sity wisze] (piorun,
pozar itp.)

Wystgpit brak lub niewystarczaga wentylacja urgdzenia

Nie przestrzegano przepisow bezpidgrste/a

Uszkodzenia powstaty podczas transportu

Urzadzenie byto nieodpowiednio przechowywane lub zostaszkodzone w czasie
posiadania u dystrybutora luyikownika kaxcowego

OSTRZEZENIE Tylko wykwalifikowani elektrycy mog rozwigzywat problemy

z systemem Smart Micro.
OSTRZEZENIE! Nie rozhczaj inwertera od postzonego modutu PV gdy
inwerter jest w trakcie pracy. Raekenie inwertera od modutu PV podczas pracy

moze uszkodzi Smart Micro i spowodowa niebezpieczgstwo dla o0séb

znajdupcych s¢ w poblizu.

> >

OSTRZEZENIE! Przed rozjczeniem inwertera od modutu PV rezt najpierw
sie¢ AC.

OSTRZEZENIE! Nie probuj sam naprawdaurzadzenia Smart Micro. Mee to
spowodowa zagraenie poraenia pgdem.

Jezeli powyzsza metoda rozwkywania problemow zawiedzie, pr@sa kontakt z

serwisem obstugi klienta w celu rozmania problemu.

14
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9. Schemat podyczenia urzadzenia z siec

1. Praca z panelem fotowoltaicznym o parametrach z2gddn tabed

Solar Panel
e SY Inverter _
- § . Feed into
B=T - Residential Grid -
— @ | [E]—
éjq Bun-Young % — =]
DCI— —AC Two-way AC Meter

2. Praca z turbip wiatrowa, naptcie wyjsciowe DC midci sie w zakresie
okreslonym w specyfikacji i wymagane jest zastosowakoatrolera tadowania
24V lub 30V(20-40V wejcie) lub 36V(24-45V wecie) jeli turbina wiatrowa nie

ma wbudowanego kontrolera tadowania AC/DC.

/\‘Q Small Power Wind generator

\ Power Grid

SY Inverter

v v Feed into
2 o o8 Residential Grid
:? noopoo
—y & =
Controller 5 Sun-Young % —
DCL »1AC Two-way AC Meter

Wind Generator
AC/DC Charge Controller
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3. Praca z akumulatorami, panele fotowoltaiczne i ih&b wiatrowa taduyy
akumulatory a z nich pd podawany jest na inwerter w celu zamiany na 28QV

do sieci.

Sol ar Panel gy Charge Contoller

= oo o

Sy | ¢ Feed into
e Battery NVErLer  pesidential Grid
s | [am| fum) N -
guEsss —_— --
BEsss= ® ’ D
Ho —
o= - l
d i =
hay
Small Power DC » 1AC E
Wind generator o
N =1

Two-way AC Me

Wind Generator
AC/DC Charge Controller

Zyczymy duzo satysfakgi z uzytkowania naszych produktéw. Dzigki
nim razem chronimy srodowisko.

Biuro handlowe:

ul. Hodowlana 16 81-606 Gdynia

tel. (+48 58) 742-59-33

kom. (+48 793) 120 323

e-mail: biuro@generatory-wiatrowe.pl
http://www.generatory-wiatrowe.pl
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